
 Headlamp with Motion Sensor 
Functions: strong/weak light, motion sensor. 
Instructions: 1) Turn on – strong light. 2) Press again – weaker 
light. 3) Sensor – activate with the button with the symbol – 
control by waving in front of the sensor. 4) The light can be 
tilted up/down. Warning: Do not shine into eyes. Not a toy. 
Protect from water and fire. Do not use if damaged. 
Maintenance: Wipe with a soft cloth. Disposal: Take to a 
collection point. 
 

 LED čelovka se senzorem pohybu 
Funkce: silné/slabé světlo, senzor pohybu. Návod: 1) Zapněte 
– silné světlo. 2) Opět stisk – slabší světlo. 3) Senzor – zapněte 
tlačítkem se symbolem – ovládání mávnutím před senzorem. 
4) Světlo lze nasměrovat nahoru/dolu.  Upozornění: Nemiřte 
do očí. Není hračka. Chraňte před vodou a ohněm. Při 
poškození nepoužívejte. Údržba: Otírejte jemným hadříkem. 
Likvidace: Odevzdejte na sběrném místě. 
 

 Czołówka LED z czujnikiem ruchu 
Funkcje: mocne/słabe światło, czujnik ruchu. Instrukcja: 1) 
Włącz – mocne światło. 2) Ponowne naciśnięcie – słabsze 
światło. 3) Czujnik – włącz przyciskiem z symbolem – 
sterowanie machnięciem przed czujnikiem. 4) Światło można 
skierować w górę/dół. Ostrzeżenie: Nie kieruj w oczy. To nie 
jest zabawka. Chroń przed wodą i ogniem. W przypadku 
uszkodzenia nie używać. Konserwacja: Czyść miękką 
ściereczką. Utylizacja: Oddaj do punktu zbiórki. 
 



 LED fejlámpa mozgásérzékelővel 
Funkciók: erős/gyenge fény, mozgásérzékelő. 
Használati útmutató: 1) Kapcsolja be – erős fény. 2) Újabb 
megnyomás – gyengébb fény. 3) Szenzor – a szimbólummal 
jelölt gombbal kapcsolja be – vezérlés kézmozdulattal a szenzor 
előtt. 4) A fény felfelé/lefelé állítható. Figyelmeztetés: Ne 
világítson a szembe. Nem játék. Óvja víztől és tűztől. Sérülés 
esetén ne használja. Karbantartás: Törölje le puha ruhával. 
Hulladékkezelés: Adja le gyűjtőhelyen. 
 

 Lanternă frontală LED cu senzor de mișcare 
Funcții: lumină puternică/slabă, senzor de mișcare. 
Instrucțiuni: 1) Porniți – lumină puternică. 2) Apăsați din nou 
– lumină mai slabă. 3) Senzor – activați cu butonul cu simbol – 
control prin mișcare în fața senzorului. 4) Lumina poate fi 
orientată în sus/jos. Avertisment: Nu îndreptați spre ochi. Nu 
este o jucărie. Protejați de apă și foc. Nu utilizați dacă este 
deteriorat. Întreținere: Ștergeți cu o cârpă moale. Eliminare: 
Predați la un punct de colectare. 
 

 LED čelovka so senzorom pohybu 
Funkcie: silné/slabé svetlo, senzor pohybu. Návod: 1) Zapnite 
– silné svetlo. 2) Opätovné stlačenie – slabšie svetlo. 3) 
Senzor – zapnite tlačidlom so symbolom – ovládanie 
mávnutím pred senzorom. 4) Svetlo možno nasmerovať 
hore/dole. Upozornenie: Nemierte do očí. Nie je hračka. 
Chráňte pred vodou a ohňom. Pri poškodení nepoužívajte. 
Údržba: Utierajte jemnou handričkou. Likvidácia: Odovzdajte 
na zbernom mieste. 


